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See the notice on TED website

546217-2026 - Kilpailu
Tanska – Aterioiden kotiinkuljetuspalvelut – Genudbud af madlevering til hjemmeboende 
borgere og plejecentre
OJ S 150/2026 06/08/2026
Hankintailmoitus – kevennetty järjestely
Palvelut - Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Køge Kommune
Sähköposti: biimc@koege.dk
Ostajan oikeudellinen muoto: Alueviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Genudbud af madlevering til hjemmeboende borgere og plejecentre
Kuvaus: Genudbud af madlevering til plejecentre og hjemmeboende borgere (frit valgsordning) 
i Køge Kommune. Ved madlevering forstås mad, der er produceret i leverandørens faciliteter 
og leveret i bulk til plejecentre og i portionsanrettede pakker på borgerens bopæl for så vidt 
angår hjemmeboende borgere. Ordregiver har valgt at opdele opgaven i to delaftaler. Delaftale 
1 er madlevering til plejecentre. Der udbydes en delaftale. Delaftale 2 er til hjemmeboende 
borgere, der forventes tildelt op til to delaftaler. Der kan afgives tilbud på en eller begge 
delaftaler (delaftale 1 og delaftale 2). Udbuddet gennemføres som et offentligt udbud efter light-
reglerne. Alle interesserede, der opfylder udbuddets egnethedskrav og krav, kan afgive tilbud.
Menettelyn tunniste: 43c89f7a-4156-461a-b877-2f70a9fde747
Edellinen ilmoitus: 664417-2025
Sisäinen tunniste: 2026-002661
Menettelyn tyyppi: Avoin
Menettelyn tärkeimmät piirteet: Offentligt udbud efter udbudslovens afsnit III (reglerne for Light 
ydelser). Alle virksomheder, der opfylder egnethedskrav og mindstekrav, har mulighed for at 
afgive tilbud.

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Täydentävä hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 55521100 Aterioiden kotiinkuljetuspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 55000000 Hotelli-, ravintola- ja vähittäiskauppapalvelut, 55321000 
Aterioiden valmistuspalvelut, 55521200 Ateriakuljetuspalvelut, 55523000 Muiden yritysten tai 
muiden laitosten ateriapalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Østsjælland (DK021)
Maa: Tanska
Lisätiedot: Delaftale 1: plejecentre i Køge Kommune, jf. beskrivelsen i udbudsmaterialet. 
Delaftale 2: visiterede hjemmeboende borgere i Køge Kommune.

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/546217-2026
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2.1.4.
 
Yleistä tietoa
Lisätiedot: Følgende fremgår også af udbudsbetingelsernes pkt. 3.6: Arbejdsklausul: Der 
gælder kontraktkrav om at overholde en arbejdsklausul og kædeansvar, hvis leverandøren gør 
brug af underleverandører til at opfylde hele eller af dele af kontrakten. Der henvises 
kontraktudkastets afsnit om Etik og Miljø og Sociale hensyn. Økonomisk hæderlighed: Som 
afsluttende led i udbudsprocessen og i den efterfølgende kontraktperiode kræver ordregiver, 
at leverandør(er): 1. inden kontraktindgåelse og derefter en gang årligt sender skattemæssige 
årsregnskaber. 2. sender revideret regnskab én gang årligt og/eller henviser ordregiver til, 
hvor revideret regnskab er offentligt tilgængeligt 3. ved kontraktindgåelse dokumenterer ikke at 
have forfalden gæld på 50.000 kr. eller derover til offentlige myndigheder vedrørende skatter, 
afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger, 4. stiller bankgaranti. Kravene fremgår af 
kontraktudkastet og gælder for både delaftale 1 og delaftale 2. Kravene stilles i medfør af 
ældrelovens § 22, stk. 2. Ordregiver kræver, at der stille garanti på kr. 100.000. Garantistillelse 
skal ske pr. delaftale. Garantistillelse er nærmere beskrevet i pkt. 15 Sikkerhedsstillelse i 
kontraktudkast. Databehandleraftale: Ordregiver gør opmærksom på, at der som led i 
udførelsen af opgaven modtages personoplysninger på ordregivers borgere, som 
tilbudsgiveren bliver databehandler for. Ordregiver kræver således, at der indgås 
databehandleraftale mellem parterne. Eksempel på de vilkår, herunder oplysning om 
sikkerhedsniveau, fremgår af bilag 9. Der kan ske mindre tilpasninger af databehandleraftalen 
i forbindelse med indgåelse af leveringskontrakten og i øvrigt som følge af eventuelle rettelser 
og ændringer under udbudsprocessen. Brug af underleverandør(er): Der gælder vilkår i pkt. 
5.3 i kontraktudkastet om, at leverandøren forpligter sig til at oplyse ordregiver om eventuelle 
underleverandører, som leverandøren anvender som led i opfyldelsen af kontrakten. Følgende 
fremgår bl.a. af kontrakten: Leverandøren skal oplyse navn, kontaktoplysninger og juridisk 
repræsentant for de underleverandører, der benyttes i forbindelse med udførelsen af 
kontrakten. Oplysningerne skal indleveres i forbindelse med tilbuddet, og hvis ikke 
underleverandør er kendt, da senest ved påbegyndelse af kontrakten. Iværksætter 
leverandøren et samarbejde med en underleverandør i kontraktperioden, skal oplysning gives 
uden ugrundet ophold, når underleverandøren er udpeget.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 2
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 2

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Delaftale 1 madlevering plejecentre
Kuvaus: Genudbud af madlevering. Køge Kommune udbyder aftaler om levering af mad til 
visiterede borgere (frit valgsordning) samt aftale om levering af mad til plejehjembeboere. 
Ordregiver har valgt at opdele opgaven i to delaftaler. Delaftale 1 er madlevering til plejecentre 
og Delaftale 2 er madlevering til hjemmeboende borgere. Der kan afgives tilbud på en eller 
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begge delaftaler. Udbuddet gennemføres som et offentligt udbud efter light-reglerne. Alle 
interesserede, der opfylder udbuddets egnethedskrav og krav, kan afgive tilbud.
Sisäinen tunniste: 2-1

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Täydentävä hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 55521100 Aterioiden kotiinkuljetuspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 55000000 Hotelli-, ravintola- ja vähittäiskauppapalvelut, 55321000 
Aterioiden valmistuspalvelut, 55521200 Ateriakuljetuspalvelut, 55523000 Muiden yritysten tai 
muiden laitosten ateriapalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Østsjælland (DK021)
Maa: Tanska
Lisätiedot: Levering af mad skal ske til plejecentre i Køge Kommune, der fremgår af 
udbudsdokumenterne.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 4 Vuodet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 1
Lisätietoja uusimisesta: Kontrakt kan forlænges med 1x2 år.

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 59 300 000,00 DKK

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: Særlig udelukkelsesgrund på baggrund af russisk ejerskab eller etablering: Der kan 
ikke tildeles kontrakt til virksomheder med russisk tilhørsforhold jf. Rådets forordning (EU) 2022
/1269 af 21. juli 2022 om ændring af forordning (EU) nr. 833/2014, om restriktive 
foranstaltninger på baggrund af Ruslands handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine 
og eventuelt senere ændringer. Der skal afgives en underskrevet tro- og loveerklæring herom.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Kvalitet - mad, menuplaner
Kuvaus: Underkriteriet Kvalitet - mad og menuplaner vil blive vurderet på baggrund af 
tilbudsgivers besvarelse af evalueringskrav, som kan udfyldes i bilag 7. Tilbudsgiver bedes 
besvare følgende Evalueringskrav (EK): • Menuplaner, EK20 • Kulinarisk kvalitet, EK21 Det 
fremgår af kravspecifikation i bilag 3, hvad ordregiver vil tillægge positiv vægt. Der henvises i 
øvrigt til udbudsmaterialet.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40
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Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Pris vurderes ud fra tilbudsgivers udfyldte bilag 6 tilbudsliste. Alle varelinjer skal 
udfyldes. Priser kan angives med op til 2 decimaler. Tilbudsgivers priser angives ekskl. moms, 
men inkl. alle øvrige omkostninger (herunder transport). Tilbud, priser på delaftale 1 
(plejecentre) – angives i Fane 3. På baggrund af tilbudsgivers priser opsummerer tilbudslisten 
automatisk den samlede tilbudssum. Hvis en tilbudsgiver afgiver tilbud på begge delaftale 
(delaftale 1 plejecentre og delaftale 2 hjemmeboende), har tilbudsgiver mulighed for at tilbyde 
en kombinationsrabat (angivet i %) som kun er gældende i det tilfælde, at tilbudsgiver tildeles 
begge delaftaler. Tilbud med kombinationsrabat afgives ved at udfylde felt i tilbudslisten med 
den rabatsats, som er gældende i tilfælde af tildeling af begge delaftaler. Der henvises 
nærmere til udbudsbetingelserne, herunder tilbudslisten. Ordregiver vil evaluere tilbuddenes ”
Pris” efter følgende fremgangsmåde: Tilbud, som ikke indeholder kombinationsbud 
(kombinationsrabat), vil indgå i evalueringen med de tilbudte priser og dermed tilbudssummer 
pr. delaftale. Evalueringen gennemføres i første omgang uden kombinationsrabatter. Herefter 
fratrækkes kombinationsrabatten fra de tilbud, hvor der er tilbudt kombinationsrabat, og den 
evalueringstekniske tilbudssum evalueres igen. Der vil i forbindelse med tilbudsevalueringen 
blive foretaget en vurdering af alle indkomne tilbud og tilbudskombinationer (med indregning af 
eventuelt tilbudt kombinationsrabat) for derved at finde den for ordregiver samlet set mest 
økonomisk fordelagtige kombination (prismæssigt) af de indkomne tilbud på tværs af 
delaftaler. For så vidt angår evalueringen af Pris kan der således være tale om, at et tilbud 
med den laveste tilbudssum på den enkelte delaftale ikke nødvendigvis opnår højeste point, 
hvis en anden kombination af tilbud inklusive kombinationsrabat medfører en samlet set lavere 
tilbudssum på tværs af delaftaler.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: tanska
Lisätietojen pyytämisen määräaika: 02/09/2026 21:55:00 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, 
GMT
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=452070&TID=200412960&B=

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=452070&TID=200412960&B=
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: tanska
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Leverandøren skal inden underskrift af kontrakten stille sikkerhed for 
opfyldelse af denne. Sikkerhedsstillelsen skal være 100.000 kr. Garantibeløbet står til 
rådighed for ordregiver i tilfælde af misligholdelse eller utidig ophævelse af kontrakten i det 
omfang, ordregiver må opfylde leverandørens kontraktlige forpligtelser. Sikkerhedsstillelsen 
skal være en anfordringsgaranti, der kan hæves af ordregiver uden rettergang. 
Sikkerhedsstillelsen skal stilles af en af ordregiver anerkendt bank eller andet af ordregiver 
anerkendt penge- eller kautionsforsikringsinstitut. Garantien reguleres ikke i kontraktens 
løbetid. Kræver ordregiver udbetaling af garantibeløbet, skal dette meddeles skriftligt og 

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=452070&TID=200412960&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=452070&TID=200412960&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=452070&TID=200412960&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=452070&TID=200412960&B
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samtidigt til leverandøren og sikkerhedsstilleren med angivelse af arten og omfanget af 
misligholdelsen og størrelsen af det krævede beløb. Beløbet skal udbetales til ordregiver inden 
10 arbejdsdage efter kravets fremsættelse. Sikkerhedsstillelsen frigives, når samtlige 
mellemværender er udredt efter kontraktens ophør.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 14/09/2026 08:00:00 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan 
aika, GMT
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tiedot, joita voidaan täydentää myös tarjousten jättämiselle asetetun määräajan jälkeen
: 
Hankkijan harkinnan mukaan osa puuttuvista hakuasiakirjoista voidaan toimittaa myöhemmin.
Lisätiedot: Der henvises til udbudsbetingelserne.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Arbejdsklausul inkl. kædeansvar hvis 
leverandør gør brug af underleverandør til at opfylde hele eller af dele af kontrakten. 
Økonomisk hæderlighed: Ordregiver kræver, at leverandør: 1. inden kontraktindgåelse og 
derefter en gang årligt sender skattemæssige årsregnskab. 2. sender revideret regnskab én 
gang årligt og/eller informerer om rev. regnskab er offentligt tilgængeligt. 3. ved 
kontraktindgåelse dokumenterer ikke at have forfalden gæld på 50.000 kr. eller derover til 
offentlige myndigheder. 4. stiller bankgaranti. Garanti stilles pr. delaftale. 1-4 gælder for begge 
delaftaler. Krav i 1-4 jf. ældrelovens § 22, stk. 2. Databehandleraftale: Der indgås 
databehandleraftale mellem parterne. Brug af underleverandør: ordregiver skal oplyses om 
evt. underleverandører, som anvendes som led i opfyldelsen af kontrakten. Der henvises i det 
hele til udbudsmaterialet, herunder kontraktudkast og udbudsbetingelser.
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Der skal stilles garanti.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Klagenævnet for Udbud
Muutoksenhakuelin: Klagenævnet for Udbud
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: I henhold til lov om Klagenævnet for Udbud m.v. (loven 
kan hentes på  gælder følgende frister for indgivelse af klage: Klage www.retsinformation.dk),
over ikke at være blevet udvalgt skal være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 20 
kalenderdage, jf. lovens § 7, stk. 1, fra dagen efter afsendelse af en underretning til de berørte 
ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, når underretningen er ledsaget af en begrundelse 
for beslutningen i overensstemmelse med lovens § 2, stk. 1, nr. 1. I andre situationer skal 
klage over udbud, jf. lovens § 7, stk. 2, være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden: 1) 45 
kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske 
Unions Tidende om, at ordregiveren har indgået en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter 
den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. 2) 30 kalenderdage regnet fra dagen 
efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte tilbudsgivere om, at en kontrakt 

http://www.retsinformation.dk
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baseret på en rammeaftale med genåbning af konkurrencen eller et dynamisk indkøbssystem 
er indgået, hvis underretningen har angivet en begrundelse for beslutningen. 3) 6 måneder 
efter at ordregiveren har indgået en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor 
ordregiveren har underrettet de berørte ansøgere og tilbudsgivere, jf. lovens § 2, stk. 2. 
Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt 
underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenævnet for Udbud, og om hvorvidt 
klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. lovens § 6, stk. 4. I tilfælde hvor klagen ikke er 
indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der begæres opsættende 
virkning af klagen, jf. lovens § 12, stk. 1. Klagenævnet for Udbuds egen klagevejledning kan 
findes på www.naevneneshus.dk.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Køge Kommune
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Køge Kommune
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Konkurrence- og 
Forbrugerstyrelsen
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Køge Kommune
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Køge Kommune

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: Delaftale 2 madlevering til hjemmeboende borgere
Kuvaus: Genudbud af madlevering. Køge Kommune udbyder aftaler om levering af mad til 
visiterede borgere (frit valgsordning) samt aftale om levering af mad til plejehjembeboere. 
Ordregiver har valgt at opdele opgaven i to delaftaler. Delaftale 1 er madlevering til plejecentre 
og Delaftale 2 er madlevering til hjemmeboende borgere. Der forventes tildelt op til to 
delaftaler på delaftale 2 (hjemmeboende borgere). Der kan afgives tilbud på en eller begge 
delaftaler (delaftale 1 og 2). Udbuddet gennemføres som et offentligt udbud efter light-
reglerne. Alle interesserede, der opfylder udbuddets egnethedskrav og krav, kan afgive tilbud.
Sisäinen tunniste: 3-2

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Täydentävä hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 55521100 Aterioiden kotiinkuljetuspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 55000000 Hotelli-, ravintola- ja vähittäiskauppapalvelut, 55321000 
Aterioiden valmistuspalvelut, 55521200 Ateriakuljetuspalvelut, 55523000 Muiden yritysten tai 
muiden laitosten ateriapalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Østsjælland (DK021)
Maa: Tanska
Lisätiedot: Madlevering skal ske til visiterede borgere i Køge Kommune.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 4 Vuodet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 1
Lisätietoja uusimisesta: Kontrakt kan forlænges med 1x2 år.

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 41 200 000,00 DKK

5.1.6.  Yleistä tietoa

http://www.naevneneshus.dk
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Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: Særlig udelukkelsesgrund på baggrund af russisk ejerskab eller etablering: Der kan 
ikke tildeles kontrakt til virksomheder med russisk tilhørsforhold jf. Rådets forordning (EU) 2022
/1269 af 21. juli 2022 om ændring af forordning (EU) nr. 833/2014, om restriktive 
foranstaltninger på baggrund af Ruslands handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine 
og eventuelt senere ændringer. Der skal afgives en underskrevet tro- og loveerklæring herom.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Kvalitet - mad, menuplaner
Kuvaus: Underkriteriet Kvalitet – mad og menuplaner vil blive vurderet på baggrund af 
tilbudsgivers besvarelse af evalueringskrav, som kan udfyldes i bilag 8. Tilbudsgiver bedes 
besvare følgende Evalueringskrav (EK): • Menuplaner, EK18 • Kulinarisk kvalitet, EK19 Det 
fremgår af kravspecifikation i bilag 4, hvad ordregiver vil tillægge positiv vægt. Der henvises i 
øvrigt til udbudsmaterialet.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 35
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Pris vurderes ud fra tilbudsgivers udfyldte bilag 6 tilbudsliste. Alle varelinjer skal 
udfyldes. Priser kan angives med op til 2 decimaler. Tilbudsgivers priser angives ekskl. moms, 
men inkl. alle øvrige omkostninger (herunder transport). Tilbud, priser på delaftale 2 
(hjemmeboende) – angives i Fane 4. På baggrund af tilbudsgivers priser opsummerer 
tilbudslisten automatisk den samlede tilbudssum. Hvis en tilbudsgiver afgiver tilbud på begge 
delaftale (delaftale 1 plejecentre og delaftale 2 hjemmeboende), har tilbudsgiver mulighed for 
at tilbyde en kombinationsrabat (angivet i %) som kun er gældende i det tilfælde, at 
tilbudsgiver tildeles begge delaftaler. Tilbud med kombinationsrabat afgives ved at udfylde felt 
i tilbudslisten med den rabatsats, som er gældende i tilfælde af tildeling af begge delaftaler. 
Der henvises nærmere til udbudsbetingelserne, herunder tilbudslisten. Ordregiver vil evaluere 
tilbuddenes ”Pris” efter følgende fremgangsmåde: Tilbud, som ikke indeholder 
kombinationsbud (kombinationsrabat), vil indgå i evalueringen med de tilbudte priser og 
dermed tilbudssummer pr. delaftale. Evalueringen gennemføres i første omgang uden 
kombinationsrabatter. Herefter fratrækkes kombinationsrabatten fra de tilbud, hvor der er 
tilbudt kombinationsrabat, og den evalueringstekniske tilbudssum evalueres igen. Der vil i 
forbindelse med tilbudsevalueringen blive foretaget en vurdering af alle indkomne tilbud og 
tilbudskombinationer (med indregning af eventuelt tilbudt kombinationsrabat) for derved at 
finde den for ordregiver samlet set mest økonomisk fordelagtige kombination (prismæssigt) af 
de indkomne tilbud på tværs af delaftaler. For så vidt angår evalueringen af Pris kan der 
således være tale om, at et tilbud med den laveste tilbudssum på den enkelte delaftale ikke 
nødvendigvis opnår højeste point, hvis en anden kombination af tilbud inklusive 
kombinationsrabat medfører en samlet set lavere tilbudssum på tværs af delaftaler.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
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Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Kvalitet - grøn transport
Kuvaus: Underkriteriet Kvalitet – Grøn transport (kun delaftale 2) evalueres på baggrund af 
tilbudsgivers besvarelse af bilag 8, del 2 vedrørende grøn transport. Tilbudsgiver bedes 
besvare følgende Evalueringskrav (EK): • Grøn transport, EK61 EK61 om grøn transport er 
nærmere beskrevet i Kravspecifikation bilag 4, herunder hvad ordregiver tillægger positivt 
vægt. Ordregiver foretager en samlet vurdering af tilbudsgivers besvarelse (i bilag 8, del 2). 
Vurderingen sker på baggrund af, i hvilken grad besvarelsen samlet set: bidrager til reduktion 
af CO#-udledningen fra transportydelsen, dokumenterer anvendelse og/eller planlagt 
anvendelse af grønne køretøjer, samt beskriver realistiske og relevante tiltag til reduceret 
miljø- og klimabelastning.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 5

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: tanska
Lisätietojen pyytämisen määräaika: 02/09/2026 21:55:00 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, 
GMT
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=452070&TID=200412960&B=

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=452070&TID=200412960&B=
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: tanska
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Leverandøren skal inden underskrift af kontrakten stille sikkerhed for 
opfyldelse af denne. Sikkerhedsstillelsen skal være 100.000 kr. Garantibeløbet står til 
rådighed for ordregiver i tilfælde af misligholdelse eller utidig ophævelse af kontrakten i det 
omfang, ordregiver må opfylde leverandørens kontraktlige forpligtelser. Sikkerhedsstillelsen 
skal være en anfordringsgaranti, der kan hæves af ordregiver uden rettergang. 
Sikkerhedsstillelsen skal stilles af en af ordregiver anerkendt bank eller andet af ordregiver 
anerkendt penge- eller kautionsforsikringsinstitut. Garantien reguleres ikke i kontraktens 
løbetid. Kræver ordregiver udbetaling af garantibeløbet, skal dette meddeles skriftligt og 
samtidigt til leverandøren og sikkerhedsstilleren med angivelse af arten og omfanget af 
misligholdelsen og størrelsen af det krævede beløb. Beløbet skal udbetales til ordregiver inden 
10 arbejdsdage efter kravets fremsættelse. Sikkerhedsstillelsen frigives, når samtlige 
mellemværender er udredt efter kontraktens ophør.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 14/09/2026 08:00:00 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan 
aika, GMT
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tiedot, joita voidaan täydentää myös tarjousten jättämiselle asetetun määräajan jälkeen
: 
Hankkijan harkinnan mukaan osa puuttuvista hakuasiakirjoista voidaan toimittaa myöhemmin.
Lisätiedot: Der henvises til udbudsbetingelserne.
Sopimusehdot: 

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=452070&TID=200412960&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=452070&TID=200412960&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=452070&TID=200412960&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=452070&TID=200412960&B
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Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Arbejdsklausul inkl. kædeansvar hvis 
leverandør gør brug af underleverandør til at opfylde hele eller af dele af kontrakten. 
Økonomisk hæderlighed: Ordregiver kræver, at leverandør: 1. inden kontraktindgåelse og 
derefter en gang årligt sender skattemæssige årsregnskab. 2. sender revideret regnskab én 
gang årligt og/eller informerer om rev. regnskab er offentligt tilgængeligt. 3. ved 
kontraktindgåelse dokumenterer ikke at have forfalden gæld på 50.000 kr. eller derover til 
offentlige myndigheder. 4. stiller bankgaranti. Garanti stilles pr. delaftale. 1-4 gælder for begge 
delaftaler. Krav i 1-4 jf. ældrelovens § 22, stk. 2. Databehandleraftale: Der indgås 
databehandleraftale mellem parterne. Brug af underleverandør: ordregiver skal oplyses om 
evt. underleverandører, som anvendes som led i opfyldelsen af kontrakten. Der henvises i det 
hele til udbudsmaterialet, herunder kontraktudkast og udbudsbetingelser.
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Der skal stilles garanti.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Klagenævnet for Udbud
Muutoksenhakuelin: Klagenævnet for Udbud
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: I henhold til lov om Klagenævnet for Udbud m.v. (loven 
kan hentes på  gælder følgende frister for indgivelse af klage: Klage www.retsinformation.dk),
over ikke at være blevet udvalgt skal være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 20 
kalenderdage, jf. lovens § 7, stk. 1, fra dagen efter afsendelse af en underretning til de berørte 
ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, når underretningen er ledsaget af en begrundelse 
for beslutningen i overensstemmelse med lovens § 2, stk. 1, nr. 1. I andre situationer skal 
klage over udbud, jf. lovens § 7, stk. 2, være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden: 1) 45 
kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske 
Unions Tidende om, at ordregiveren har indgået en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter 
den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. 2) 30 kalenderdage regnet fra dagen 
efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte tilbudsgivere om, at en kontrakt 
baseret på en rammeaftale med genåbning af konkurrencen eller et dynamisk indkøbssystem 
er indgået, hvis underretningen har angivet en begrundelse for beslutningen. 3) 6 måneder 
efter at ordregiveren har indgået en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor 
ordregiveren har underrettet de berørte ansøgere og tilbudsgivere, jf. lovens § 2, stk. 2. 
Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt 
underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenævnet for Udbud, og om hvorvidt 
klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. lovens § 6, stk. 4. I tilfælde hvor klagen ikke er 
indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der begæres opsættende 
virkning af klagen, jf. lovens § 12, stk. 1. Klagenævnet for Udbuds egen klagevejledning kan 
findes på www.naevneneshus.dk.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Køge Kommune
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Køge Kommune

http://www.retsinformation.dk
http://www.naevneneshus.dk
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Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Konkurrence- og 
Forbrugerstyrelsen
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Køge Kommune
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Køge Kommune

5.1.  Osa: LOT-0003
Ilmoituksen nimi: Madlevering
Kuvaus: Genudbud af madlevering. Køge Kommune udbyder aftaler om levering af mad til 
visiterede borgere (frit valgsordning) samt aftale om levering af mad til plejehjembeboere. 
Ordregiver har valgt at opdele opgaven i to delaftaler. Delaftale 1 er madlevering til 
hjemmeboende borgere og Delaftale 2 er madlevering til plejecentre. Der kan afgives tilbud på 
en eller begge delaftaler. Udbuddet gennemføres som et offentligt udbud efter light-reglerne. 
Alle interesserede, der opfylder udbuddets egnethedskrav og krav, kan afgive tilbud.
Sisäinen tunniste: 1-2

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Täydentävä hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 55521100 Aterioiden kotiinkuljetuspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 55000000 Hotelli-, ravintola- ja vähittäiskauppapalvelut, 55521200 
Ateriakuljetuspalvelut, 55523000 Muiden yritysten tai muiden laitosten ateriapalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Østsjælland (DK021)
Maa: Tanska
Lisätiedot: For delaftale 1 (plejecentre) skal levering ske til plejecentre i Køge Kommune, jf. 
udbudsmaterialet. For delaftale 2 (hjemmeboende borgere) skal levering ske til visiterede 
borgere i Køge Kommune.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 4 Vuodet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 1
Lisätietoja uusimisesta: Mulighed for forlængelse 1x2 år.

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: Særlig udelukkelsesgrund på baggrund af russisk ejerskab eller etablering: Der kan 
ikke tildeles kontrakt til virksomheder med russisk tilhørsforhold jf. Rådets forordning (EU) 2022
/1269 af 21. juli 2022 om ændring af forordning (EU) nr. 833/2014, om restriktive 
foranstaltninger på baggrund af Ruslands handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine 
og eventuelt senere ændringer. Der skal afgives en underskrevet tro- og loveerklæring herom.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=452070&TID=200412960&B=

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=452070&TID=200412960&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=452070&TID=200412960&B
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5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=452070&TID=200412960&B=
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: tanska
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 14/09/2026 08:00:00 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan 
aika, GMT
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Arbejdsklausul inkl. kædeansvar hvis 
leverandør gør brug af underleverandør til at opfylde hele eller af dele af kontrakten. 
Økonomisk hæderlighed: Ordregiver kræver, at leverandør: 1. inden kontraktindgåelse og 
derefter en gang årligt sender skattemæssige årsregnskab. 2. sender revideret regnskab én 
gang årligt og/eller informerer om rev. regnskab er offentligt tilgængeligt. 3. ved 
kontraktindgåelse dokumenterer ikke at have forfalden gæld på 50.000 kr. eller derover til 
offentlige myndigheder. 4. stiller bankgaranti. Garanti stilles pr. delaftale. 1-4 gælder for begge 
delaftaler. Krav i 1-4 jf. ældrelovens § 22, stk. 2. Databehandleraftale: Der indgås 
databehandleraftale mellem parterne. Brug af underleverandør: ordregiver skal oplyses om 
evt. underleverandører, som anvendes som led i opfyldelsen af kontrakten. Der henvises i det 
hele til udbudsmaterialet, herunder kontraktudkast og udbudsbetingelser.
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: I henhold til lov om Klagenævnet for Udbud m.v. (loven 
kan hentes på  gælder følgende frister for indgivelse af klage: Klage www.retsinformation.dk),
over ikke at være blevet udvalgt skal være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 20 
kalenderdage, jf. lovens § 7, stk. 1, fra dagen efter afsendelse af en underretning til de berørte 
ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, når underretningen er ledsaget af en begrundelse 
for beslutningen i overensstemmelse med lovens § 2, stk. 1, nr. 1. I andre situationer skal 
klage over udbud, jf. lovens § 7, stk. 2, være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden: 1) 45 
kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske 
Unions Tidende om, at ordregiveren har indgået en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter 
den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. 2) 30 kalenderdage regnet fra dagen 
efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte tilbudsgivere om, at en kontrakt 
baseret på en rammeaftale med genåbning af konkurrencen eller et dynamisk indkøbssystem 
er indgået, hvis underretningen har angivet en begrundelse for beslutningen. 3) 6 måneder 
efter at ordregiveren har indgået en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor 
ordregiveren har underrettet de berørte ansøgere og tilbudsgivere, jf. lovens § 2, stk. 2. 
Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt 
underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenævnet for Udbud, og om hvorvidt 
klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. lovens § 6, stk. 4. I tilfælde hvor klagen ikke er 
indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der begæres opsættende 
virkning af klagen, jf. lovens § 12, stk. 1. Klagenævnet for Udbuds egen klagevejledning kan 
findes på www.naevneneshus.dk.

8. Organisaatiot

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=452070&TID=200412960&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=452070&TID=200412960&B
http://www.retsinformation.dk
http://www.naevneneshus.dk
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8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Køge Kommune
Rekisterinumero: 29189374
Postiosoite: Torvet 1
Postitoimipaikka: Køge
Postinumero: 4600
Maaryhmittely (NUTS): Østsjælland (DK021)
Maa: Tanska
Yhteyspiste: Birgit Nielsen
Sähköposti: biimc@koege.dk
Puhelin: +45 23614033
Internetosoite: https://www.koege.dk/
Hankkijaprofiili: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/193822
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Klagenævnet for Udbud
Rekisterinumero: 37795526
Postiosoite: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Postitoimipaikka: Viborg
Postinumero: 8800
Maaryhmittely (NUTS): Vestjylland (DK041)
Maa: Tanska
Sähköposti: klfu@naevneneshus.dk
Puhelin: +45 72405600
Internetosoite: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Välityselin

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Rekisterinumero: 10294819
Postiosoite: Carl Jacobsens Vej 35
Postitoimipaikka: Valby
Postinumero: 2500
Maaryhmittely (NUTS): Byen København (DK011)
Maa: Tanska
Sähköposti: kfst@kfst.dk
Puhelin: +45 41715000
Internetosoite: http://www.kfst.dk
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Mercell Holding ASA

mailto:biimc@koege.dk
https://www.koege.dk/
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/193822
mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud
mailto:kfst@kfst.dk
http://www.kfst.dk
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Rekisterinumero: 980921565
Postiosoite: Askekroken 11
Postitoimipaikka: Oslo
Postinumero: 0277
Maaryhmittely (NUTS): Oslo (NO081)
Maa: Norja
Yhteyspiste: eSender
Sähköposti: publication@mercell.com
Puhelin: +47 21018800
Faksi: +47 21018801
Internetosoite: http://mercell.com/
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: a5609c66-0e21-4c2f-b86b-3ec46c0389a4  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus – kevennetty järjestely
Ilmoituksen alatyyppi: 20
Ilmoituksen lähetyspäivä: 05/08/2026 10:15:20 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Ilmoituksen lähetyspäivä (eSender): 05/08/2026 11:01:01 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, 
GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: tanska
Ilmoituksen julkaisunumero: 546217-2026
EUVL S -lehden numero: 150/2026
Julkaisupäivä: 06/08/2026

mailto:publication@mercell.com
http://mercell.com/
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